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JITHITHA KOMIIPECIA AK CIIOCIB VTBOPEHHS
CRJIIATHUX IMEHHNRKIB-YHIBEPEIB
Y MOBI CYYACHOI HIMEIIbROI ITPECU
(HA MATEPIAJII IMEHHUKIB CITOPTUBHOI TEMATHURN)

AHoTamnis. Y crarTi 31ilicHeHa cripoba onucy iMeHHH-
KOBHMX KOMIIO3MTIB-YHiBEpOiB CydacHOi HIMEIbKOI MOBH,
sIKi Oy M yTBOPEHI Ha OCHOBI CKJIaJHOIIAPSAHUX PEUeHb.
KoMmno3utu po3misgaioThesi 38 CHHTAKCHYHUM IT1XO0/I0M.
ApPryMeHTYEThCSl TOAAIBINUI aHaji3 TaKuX CKIaJHUX
IMEHHHUKIB Yepe3 MeBHY HEeNpo30picTh Y IX PO3ropTaHHI.

KurouoBi cioBa: cxiajgHuii iMEHHHK, yHiBepOH, Ji-
HillHA KOMIIPECisl, CHMHTAKCUYHHU MiIXiJ, CHHTaKCUYHA
KOHCTPYKIIiSI.

[locranoBka mpodaemu. AKTYalbHICTh 1aHOi poOOTH
T/ITBEPIKYETBCS OPIEHTAIEI0 JTIHTBICTHYHUX J0CTIKEHb
HA BU3HAYCHHS HOBUX MOMIIMBOCTEH ICHYHOUHX CMOCOOIB
CIIOBOTBOPY Ta PISHHMHU IIXOXaMH 0 BHBYCHHS NPOIYKTIB
CIIOBOTBOPEHHS. Z[ocmuxcy}oqn CHCTEMY  KOMIIO3UTOOT T
B GaratospycHiil CTpyKTYpHiil opraisauii MOBH, CydacHa
JHTBICTHKA TIPUIISE YBArY CKIQJHUM B3AEMOBIIHOCHHAM,
K 1CHyIOTB MDXK ()YHKIIOHYBAaHHSM KOMIIO3UTIB Ta X CTPYK-
Typoro i cemMaHTHKOIO [1].

AHani3 ocramuiii pocmivkens i mybaikauiii. Cro-
BOCKIAJaHHA — ONMH i3 HAMNPOXYKTHBHIIKX CrI0CODIB
CIIOBOTBOPY CYYacHOi HIMEIbKOi MOBH. Y IEHTpi yBaru
MOBO3HABIIIB MOCTIHO Mepe0yBaroTh KOMIO3UTH, AKi JOCI]-
JKYIOTBCA 3 Pi3HHX MO3UIIH. Tak, CKITajiHi coBa € IpeMeToM
JIOCIIPKEHHS B TIPAIAX TAKUX CYYacHUX BITYM3HAHMX Ta 3a-
pyOikHuX miHrBicTiB, fx JI. €. Asapoa, C. C. Bopobiiosa,
C. M. €nikeesa, 1. B. Kosams, A. C. Jesunpkuii, H. B. Hara-
MoBa, JI. @. Omensuenxo, M. JI. Crenanosa, 3. A. Xaputon-
unk, JI. M. Aiixinrep, B. Moty, B. @nsitimep.

MeTa J10c.TiKeHHS TONATAE Y BU3HAYCHI THITIB JiHIHHO]
KOMIIpecii ISl yTBOPEHHS BUOPAHUX CKJIATHUX IMCHHHUKIB-Y-
HiBepOiB.

Marepiaiom jociimkenns cmyrye rasera Frankfurter
Allgemeine Zeitung, 3 sixoi Oymu BiiOpani ck1ajHi iMEHHH-
KH-YHiBepOH CIOPTHBHOT TEMATHKH.

Buknan ocHoBHOro Matepiany gociaizxenns. Cxiami
CIIOBA, K BIIOMO, YTBOPIOIOTECS B MOBI JBOMA OCHOBHHUMH
IIAXaMU: a) 32 HAsSBHUMH B MOBI MOZEMAMH 1 0) i3 CHHTaK-
CHYHKX CIIOBOCTIONYYEHb [2].

JloMiHyt04IM MPHHIHIIOM /10CT IJUKEHHS B ralTy3i cl0BOC-
KJIJaHHS € CHHTAKCHYHHIA TiIXi1. oro TOIOBHIM MOMOKeH-
HSAM € TBEP/UKEHHS, 10 B OCHOBI KOXHOTO CKJIAJHOTO CJI0BA
JICKHTH 3TOPHYTA CHHTAKCHYHA KOHCTPYKLIS — CIOBOCIONY-
ueHHs a00 pedeHHs, T00TO CTPYKTYPHI B3A€MOBIHOLICHHS
KOMIIOHEHTIB CKJIaIHHX CIIiB (OCHOB CIiB) € OIM3bKUMHU /10
JIEKCHKO-TPAMaTHYHAX B3AEMOBITHOIICHD CIiB, AKi BXOIATH
JI0 CHHTAKCHYHUX CIIOBOCTIONYYEHb 200 peyeHb.
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Jlo IpoayKTHBHEX CIIOCOOIB CY4acHOr0 HIMEILKOTO iMEH-
HUKOBOTO CIIOBOTBOPEHHS 1 HAJNIEKUTh YTBOPEHHS CKJIAHHX
IMEHHUKIB CaMe Ha OCHOBI CHHTAKCHYHHUX CIOBOCIOTYYEHb
a0 HaBITh PEUCHb.

301TbIIEHHS KITBKOCTI TAKMX YTBOPEHD MOSCHIOETHCS 3a-
TaJILHOK0 TEH/ICHITIEI0 10 €KOHOMIi MOBHKX 3aC001B, 1110 € YHi-
BepcaibHuM sBHIIeM [3]. CTUMYIOM s YTBOPEHHS CIIOBA
Moxe OyTH O7THOYacHa MoTpeda i B HOBOMY 3HAUEHH, 1 B HO-
BIlf CHHTAKCHYHIM (YHKIT 771 HOMIHAIi, 110 BUOMPAETHCS.
[le o3Hayae, Mo yTBOPEHHS HOBOTO CIOBA HAa OOMEXKYEThCS
TUTbKH TIOTpeOaMK B MO3HAYEHHI HOBUX SIBUII a00 SIBHII HE
HOBHX, aJI€ THX, 1[0 OTPUMYFOTh Yepe3 Pi3Hi MOTHBH iHIIIE 3Ha-
YeHHS; y 0araTh0X BHUTMAJKAX CIIOBO YTBOPKOETHCS I OLTBII
TOYHOTO BUPAKEHHS TYMKH, O1ITbII paIlioHaTbHOT OpraHi3artii
BHCJIOBIICHOTO CMHCITY, AK PE3Y/bTAT CHHTAKCHYHIX TOTPEO
y nopiOHii oprasisaii [1]. [Ipr usomy cKi1aje c10Bo OTpH-
My€ 1HOJIi HOBE CEMaHTHYHE HAMOBHEHHS 130J1b0BAHO 1 HOro
3HaYeHHS HE MOKHA TIPOCTO BUBOJUTH 13 CIOBOCIIONYYEHHS.
[Ipouiec nepexoy Biji CHHTAKCHYHOTO CIOBOCIIONYYEHHS 0
CKJIQJIHOTO CJI0BA € IIOCTYTIOBUM 1 HE J103BOISE TIPOBECTH MIK
HUMH YiTKY TPaHb.

Bin MPOCTHX CITIB CKJIAJIHI CIIOBA BIPI3HAIOTHCS SK TMO-
4JICHOBAHICTIO CTPYKTYPH HA Oimbir ADIOHI KOMIOHEHTH,
TaK 1 HASBHICTIO CEMAHTUYHOT MOTUBALII], KA BU3HAYAETHCS
NeKCHYHIM 3HAYCHHAM CKIIaJ0BUX KOMIIOHEHTIB, MOPSIKOM
iX CITiIyBaHHS Ta 3HAYCHHSAM CIOBOTBOPYOi KOHCTPYKIIIT B
1iIoMYy.

CkraiHi €10Ba TAaKOro THUITY MAOTh POSMIALATHCSA 3TiIHO
13 CHHTAKCHYHUM M1AX010M. VIOro rofoBHIM MOJOKEHHAM €
TBEPKEHHS, 1[0 B OCHOBI KOXKHOTO CKIIQTHOTO CIIOBA JIEXKHUTH
3TOPHYTA CHHTAKCHYHA KOHCTPYKILiS — CIIOBOCTIONYYCHHS 400
pedeHHs, TOOTO CTPYKTYPHI B3A€MOBITHOIIEHHS KOMIIOHEHTIB
CKIIa/IHHX CIIiB (OCHOB CIIiB) € OIIH3BKHMH /10 JICKCHKO-TPaMa-
THYHUX B3a€MOBIJHOMIEHD CITIB, AKI BXOJATH Y CHHTAKCHUHI
CIIOBOCTIONYYEHHS a00 peyeHHs. MokHA MPUIYCTUTH Take:
SKIIO € CKJIAJHE CIOBO, TO € i CIOBOCMOMYYEHHS, 3 KOO
BOHO BHHHKJIO [2].

CTpyKTYpHO-CMHCIIOBI BiTHOIIEHHS KOMIIOHEHTIB TaKOTO
CKJIQJIHOTO CITOBA ONMU3BKI JI0 CTPYKTYPHO-CMHCIIOBHX BiTHO-
TIEHb CITIB, SIKI BXOAATH Y TIEBHI THUIM CIIOBOCTIONyYeHb. T00-
TO MK TAKMMH CKJIa/IHMH CJI0BaMH 1 CJIOBOCTIONYYEHHSIMH €
TEBHE CIIBBIJHOMIEHHS, CHHOHIMIYHICTb.

CTpyKTYpHO-CEMAHTHYH] ~ BIIHOIIEHHA MDK —OCHOBAMH
CKJQIHUX IMEHHUKIB OYTYOThCA, SIK TIPABUJIO, 33 THTIOM CHH-
TaKCHYHIX BIIHOIICHb, XAAKTCDHIX, HacamIiepes, Al Clo-
BOCIIOITYYCHb, @ TAKOX 1 JUTs peveHb. OTKe, CTPYKTYPHO-CeMaH-
THYHI BIJHOUICHHS MK KOMTOHEHTAMU CKJIAJHHX IMEHHHKIB
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— 1Ie CBOEPIIHIH BAPIaHT CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHIX BITHOIIEHD
CIIB y CIOBOCTIONyYeHHI. be3ymoBHO, MOiOHI BiTHOMIEHHS He
TOTOKHI, Hacammepen y (yHKIioHanbHOMY acriekti. Komro-
HEHTH CKJIaJIHOTO CIOBA CIil PO3IVIAJATH TOJOBHUM YMHOM SK
MOp(eMH, TOMII SK CTI0BA — WIEH! CHHTAKCHYHOTO CIOBOCTIONY-
YeHHs! — BUKOHYIOTb CHHTaKCH4Hi (yHKii. He BrmaakoBo mpog.
M. JI. CrenanoBa Ha3mBae CTPYKTYpPHO-CEMAHTHYHI BITHOIICH-
HS MUK KOMIIOHEHTaMH CKIIaJ[HOTO CJI0BA CHHTAKTHKOMONIOHH-
mu [4, c. 118]. Tomy Takwii miaxia 10 BABYCHHS CIOBOCKJIAIAHHS
1 Ha3MBAETHCSA CUHTAKCHYHUM, & (DYHKIIIO, Ky BHKOHYIOTb Taki
CKIIa/TH CII0BA, HA3UBAKOTH CHHTAKCHYHOIO.

3. A. XapuToHUHK BBaXae, MO CKITajHI CIOBA, K Mpa-
BHIIO, BUHUKAIOTH HA OCHOBI CUHTAKCHYHUX KOHCTPYKLIH K
3aMiHa CHHTaKCHYHOTO ITI0TO [3, ¢. 114]. Maiixke koxkHa Mo-
Ziellb CKIIIHOTO CI0BA Ma€ CBOE CHHTAKCHYHE JUKEPENIO, SIKe
[IEPETBOPIOETBCS B AKTI ICPHBALI: aHAITHYHE JACKIIbKACIB-
HE BHCIIOBITIOBAHHA TEPETBOPIOEThCA HA CHHTETHYHE IiJe,
VHIBepOTI3y€ThCA.

Mexanizm yHiBepOarii (abo kommpecii) monsrae B peayk-
IIii THX CETMEHTIB HaIMEHYBaHb, SKi EKCILTITUTHO BUPAKAIOTH
TPAMATHYHMI CHHTAKCHYHHH 3B’ 130K KOMYHIKaTHBHO 3Hady-
ma iH(opMaIis, Aka MICTUTHCS B OKPEMIX HOMIHATHBHHUX OJTA-
HUIAX, TPAHC(HOPMYETHCS Ha JIGKCHIHOMY PiBHI Ta PeaizoBy-
€ThCs B X CHHTE3] Y C/I0Bax-yHiBepbax (CI0BaX, YTBOPEHIX 32
ZIOTIOMOTOF0. KOMIIECI) THMI K €IIeMEHTaMH, siKi epeji0ada-
FTh 3MICT, IO | B CHHTAKCHYHHX KOHCTPYKLIsX [6].

Y HaykoBiil miTepaTypi MOBO3HABIli, CIHPAIOYACh HA
TIPUHIMM 1HOPMAIIIHOT CTIiBBITHECEHOCT] YHIBEPOIB Ta iX
TapasienbHIX KOHCTPYKIIiH, PO3PI3HAIOTH JiHIHHY Ta CeMaH-
THYHY KOMTIPECit0. YHiBepOW, AKi BUHMKAIOTH y PE3yIbTari
TiHIAHOT KOMIpecii, JeTko TMepeTBOPIOIOTHCA Y CIOBOCIIO-
nyuenns. [Tocunatounch Ha mparo mpod. B. Onsitepa ta
I Bapu [7], MoXKHa HasBaTH TaKi THIH JiHIi{HOI Kommpeci
B HIMCLbKI/i MOBI: 1) BUKODHCTaHHS CKJIAJHOIO IMCHHH-
Ka 3aMiCTh MPUAMEHHHUKOBOIO CIIOBOCTIONYYEHHS «IMEH-
HUKa 3 IMeHHWKOM»: Fufballfan — ein Fan von Fufball,
Abstiegskampf — der Kampf um Abstieg, Abspielfehler — ein
Fehler beim Abspiel;, 2) cxnamunii iMEHHUK (YHKITIOHY€E
3aMICTh TEHITHBHOTO 0€3MPUAMEHHUKOBOTO ~CIOBOCIIONY-
uenHs: Satzverlust — der Verlust des Satzes, Transferperiode
— die Periode des Transfers, Torhiiter — ein Hiiter des Tores.
BukopucTaHHs TEHITHBY [03BOJSE YHHKHYTH HAaKOMHYEH-
Hsl TCHITHBHKUX KOHCTPYKIIiH, IO 31 CTHIICTAYHOTO MOTISIY
TIOKAIITY€e BUCTOBTIOBAHHS, 3) CKJIA/HHMII IMEHHUK 3aMIIILye
0000 CTOBOCTIONYYEHHS 3 MPUKMETHUKOM YH TIPHCITIBHH-
xoM: Kunstrasen — die kiinstlichen Rasen, Nahdistanz — die
nahe Distanz, Freistofy — der freie Stofs.

AHamTi3y109u CKITa/TH1 IMCHHUKH CIIOPTHBHOT TeMATHKH Hi-
MEIKOMOBHUX Ta3€T, MOKHA BHIUTHTH 1€ OUH THII JIHIHHOT
KOMTIPECIi, a came CKJIaIHHii IMCHHUK, YTBOPEHNI Ha OCHOBI
TAPATHOTO PEUCHHS:

Sportverletzungen — die Verletzungen, die man beim
Sporttreiben bekommt.

Laufkilometer — die gesamte Kilometerzahl, die man
gelaufen ist.

Minuspunkt — ein Punkt, den man verliert.

[Ipobema BH3HAUCHHS THITY JIHIHHOT KOMIpECH CKIIa-
HUX IMCHHHKIB-YHIBEPOIB MOJrae B TOMY, IO JESKi 3 HUX
MOXKYTb OyTH PO3TOPHYTI 3a pi3HnMU Tunamu. Hanpuknan:

Spieltag — ein Tag des Spieles abo ein Tag, an dem das
Spiel stattfindet.

Golfplatz — ein Platz fiir Golfspielen abo ein Platz, wo
man Golf spielen kann.

Verletzungspause — eine Pause wegen der Verletzung avo
eine Pause, die man wegen der Verletzung macht.

3HayHy rpymny IMEHHHKOBHX KOMIIO3UTIB-yHiBEpOiB CKJIa-
JIA10Th TaKi, 0 MOXYTh OyTH PO3TOPHYTI Y MPUAMEHHUKOBE
a00 reHiTHBHE O€3MPHITMEHHNKOBE CIOBOCTIONYYECHHS:

Spielstratege — die Stratege des Spieles abo die Stratege
vom Spiel.

Saisonende —
Saison.

Spielbeobachtung — die Beobachtung des Spieles ato die
Beobachtung nach dem Spiel.

[ HaBiTh Ti CKJIajHI IMCHHUKH, SKI, HA TICPIIMI MO,
POSTOPTAIOTECS Y MIAPSIHS PEYCHHS, MOXKYTh MPH OLIbLI
ZICTAIbHOMY PO3IIAI OyTH PO3LIN(POBAHAMI y CIOBOCIIO-
ITydCHHS JUENPUKMETHHKA (Y SAKOCTI 03HA4YCHHs a00 MOLIK-
PEHOTO 03HAYCHHS) 3 IMCHHHKOM. AIIC MH ICDEKOHaHI, L0
BHXIHOIO CTPYKTYPOIO JUISl YTBOPCHHS CKIIAIHOTO IMCHHIKA
0yro came MipsIHE PEUCHHS:

Rekordzahl — die Zahl, die Rekord aufgestellt hat abo die
Rekord aufstellende Zahl;

Vorbereitungsspiel — das Spiel, das auf das ndchste Spiel
vorbereitet abo das vorbereitende Spiel.

Spitzenmannschaft — die Mannschaft, die an der Spitze
steht abo die an der Spitze stehende Mannschaft.

3ycmpiuaromucs, 00HAK, iMeHHUKU, SAKI Oe33anepeuro 0y-
0ymb PO320PHYMi y IMEHHUK 3 QiENDUKMEMHUKOM:

Schlusspfiff — der beschliefende Pfiff.

Motivationsrede — die motivierende Rede.

Angriffsspiel — das angreifende Spiel.

JlesiKi CKIajiHi IMCHHHKH MAFOTh OyTH PO3TOPHYTI JIHIlIe
Y CKNIAZHOMAPAIHE PEICHHA, /UKC MPH PO3WHPpyBaHH iX
Y MPUIMEHHHKOBI CTOBOCTIONYHCHHS MOXKYTh BUHHKATH He-
TOYHOCTI B PO3YMIHHI Ta CTIPHHHATTI TAKKX CTOBOCIONYYEHb:
Tothiiterschule — ye Schule fiir Torhiiter? a6o Schule von
Torhiiter? Eine Schule, wo Torhiiter gelehrt sind.

Axmo x po3kiagati 6araToCcKIaoBi IMCHHUKH JI0 iX BH-
XIJTHUX KOMTIOHEHTIB, TO MOKHA TAKOX OTPUMATH Pi3Hi BUX1]I-
Hi CTPYKTYpH:

Zweitligaaufstieg — der Aufstieg in die zweite Liga.

Linksverteidigerposition — die Position des linken
Verteidigers abo die Position des Linksverteidigers.

Drittligarekordtorjiger — der Torjiger der dritten Liga,
der ein Rekord hdlt.

3yCTpivaroThCs TaKoK 0araToCcKiaoBi IMCHHUKH, PO3TOp-
TaHHS AKX 10 BuXigHuX BC Oyze Henopeurnm:

Endspielteilnahme — die Teilnahme am Endspiel.

Eissporthalle — die Halle, wo man Eissport treibt.

Kopfballtor — ein Tor, den man mit dem Kopfball schieft.

BucHoBkH. TakuMm unHOM, MOKHA 3p0OUTH BUCHOBOK, 1[0
TIUTAHHS PO CUHTAKCUYHY OJMHUILIO, KA MOTIM 3TOPTAEThCs
Y CKJIaiHNi IMCHHHK, HEOJHO3HAYHE 1 OTPEOYE JeTalbHILLIO-
ro aanizy. CJ1il pO3TIHYTH 111e, HAPHKIIAL, SIKI CAME CKIIA]-
Hi IMCHHHKH-YHIBEPOH (32 OZIHIEH0 3 ICHYIO‘II/IX Knacn(inKaum)
PO3TOPTAIOTHCS B OMH 13 YOTUPHOX THITIB JIHIHHOT KOMTIpecii.

das Ende der Saisons abo das Ende von der
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Panzuon B. M. JluHeiinasi koMnpeccusi Kak cnocoo
00pa3oBaHusl CJOKHBIX CYLeCTBUTEIbHbIX-YHUBEPOOB
B fI3bIKE COBPEMEHHON HeMeLKoi npecchbl (Ha MaTepua-
Jie CyleCTBUTEJbHbIX CHOPTUBHON TeMATHKH)

AnHOTauusl. B crarbe mpousBeneHa MOIMBITKA OMUCAHUS
CIIOXKHBIX CYIIECTBUTEIIHHBIX-YHUBEPOOB COBPEMEHHOTO He-
MEIIKOTO S3bIKa, KOTOpbIe ObUTH 00pa30BaHbI HA OCHOBE CIIOXK-
HOMNOAYMHEHHBIX NpeUIokeHu. KoMIo3uTs! paccmarpuBaror-
Csl COIIaCHO CHHTAKCUUYECKOMY MOAXOMY. ApryMEeHTHUpYeTCs
JIATTbHEMIINI aHAJTU3 TAKKX CIIOKHBIN CYIIECTBUTEIbHBIX U3-32
YACTUYHOM HETIPO3PaYHOCTH MPU UX Pa3BEPTHIBAHUU.

KiroueBble €10Ba: CI0XKHOE CYLIECTBUTENBHOE, YHU-
BepOBI, TMHEHWHAST KOMITPECCHUs, CHHTAKCUYCCKHI TTONIXO],
CHUHTAKCUYECKasi KOHCTPYKLIHS.

Radzion V. Linear compression as a method of for-
mation of compound nouns-univerbs in the modern
German media language (based on nouns in sport)

Summary. This article provides an attempt to describe
the compound nouns-univerbs of modern German lan-
guage, which were formed on the basis of complex sentenc-
es. Composites are considered by the syntactic approach.
Further analysis of such compound nouns due to partial
opacity in their deployment is argued.

Key words: compound noun, univerbs, linear compres-
sion, syntax approach, syntactic construction.




